For a Better Experience

Volume Down / Previous
Multi-function button(MFB)
Volume Up / Next

Lautstéarke reduzieren/ vorige Einstellung
Multifunktionsknopf (MFB)
Lautstarke erhohen/ nachste Einstellung

Indicator light | NFC Protein leather earpads Anzeigeleuchte | \ro | Proteinlederohrschutz
position

3.5mm audio socket Microphone

Position
3.5mm Audioanschluss Mikrophon
Verbinden Sie den Audition Pro mit dem smartphone/Tablet/
Bluetooth-fahlgen TV

Avantree Audition Pro

Low Latency Bluetooth Head phones Connect Audition Pro with Phone / Tablet / Bluetooth-enabled TV
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Halten

Hold . . Suchen und wihlen Sie “Avantree

. Search and select “Avantree 5s gedriickt halten, bis LED Audition Pro” auf Ihrem Handy Jetzt st Ihr Audition Pro mit
Press& hold 5s until Audition Pro” on your phone, Now Audition Pro is connected abwechselnd BLAU & ROT aufleuchtet Sgiblfggﬁi’éﬂzgﬂggﬁé lrj\m eine lhrem Handy verbunden
LED flashes BLUE & RED alternately tapto connect with your phone.

Verbinden Sie den Audition Pro mit dem Bluetooth Ubertragungsgerat (Priva Il)
fiir das Fernsehen
.: Verbinden Sie den Bluetooth Ubertragungsgerit mit dem Fernsehen - Besuchen Sie support.avantree.com,
Suche “Priva Il connect to TV".
.: Verbinden Sie den Audition Pro mit dem Bluetooth Ubertragungsgerat
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Connect Audition Pro with Bluetooth Transmitter (eg. Priva ll) for watching TV
- : Connect the transmitter with TV. For details, please visit support.avantree.com, search Priva Il connect to TV.
[St€p2 : Connect Audition Pro with the Bluetooth transmitter
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S pa no into PAIRING MODE - UntilLEDflashes | | eep the devices close and wait Use Audition Pro to listen to the l;f:;mgﬁggjg - bisLED abwechselnd undwarten Sie, bis die LEDsgemeinsam | | genyytzen Sie Ihre Kopfhorer, um
gligrEngt SI\E/D until the LEDs slow down together. | | 1y wirelessly N AUSROT aufleuchtet| | 1Bngsamer werden. Kabellos Fernsehen zu schauen

*PAARMODUS: Entdeckungsmodus fiir Bluetooth-Gerat, normalerweise blinkt das LED 2 oder 3 Mal pro
Sekunde oder es blinkt abwechselnd in 2 Farben.

Paar mit Windows-PC , MacBook , Saturn Pro, Priva Il , DG40S

Besuchen Sie support.avantree.com , Suche Vorsprechen Pro fiir Video-guide und Anweisungen.

*PAIRING MODE: Discoverable mode for Bluetooth device, normally the LED blinks quickly or flashes two colors alterately.

Connect with Windows PC, Macbook, Saturn Pro, Priva Il, DG40S

Visit support.avantree.com , search Audition Pro for video guide and instructions.

Guide d’utlllsatlon Manuale Rapido dell’Utente Guia Rapida de Usuario

Fascia

Baisse de volume / Précédent
Bouton Multi-fonctions (BMF)
Hausse de volume / Suivant

Diminuzione volume/ Precedente
Pulsante Multi-funzione (MFB)
Aumento volume/ Successiva

Bajar volumen / pista anterior
botén multifuncién(MFB)
subir volumen / siguiente pista

Indicateur lumineux | Position | Coussinets en cuir
NFC souple protéiné
Prise audio 3.5mm

Indicatore luminoso | Posizione| auricolari in pelle sintetica luz intermitente | Posicién| Fundas de auriculares
NFC de proteina de cuero

Micro presa audio 3.5 mm microfono Toma de audio

de 3.5 mm

Micréfono

Connecter Audition Pro avec un téléphone / une tablette / TV Bluetooth Connessione Audition Pro con telefono/tablet/TV Bluetooth-enabled

Conecta Audition Pro al Teléfono/Tablet/TV compatible con Bluetooth

Associer
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Mantenere
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premuti Mantener
Recherchez et sélectionnez - O - " s o a sionare “Audition o presion
lantenere premuto 5 secondo finoa icercare e selezionare “Audition o N . .
¥ F survotre téléphone pour P preé quandoil LED lampeggiain BLUE EROSSO Avantree” sul telefono, toccare per Ora Audition Pro & connesso Presionay mantén 5 segundos hasta Busque y seleccione “Avantree - )
clignote BLEU er ROUGE alternativement Vous connecter connecté a votre téléphone. in modo alternato. connettere. al telefono. que unaluzLED AZULyROJA Audition Pro” en su teléfono, Ahora Audition Pro esta
- parpadeen de forma intermitente pulsar para conectar conectado a su teléfono

Connessione Audition Pro con trasmittente Bluetooth (Priva ll) per guardare la TV
[: Connessione trasmittente Bluetooth con TV - Visita support.avantree.com,, ricerca“Priva Il connect to TV”.
[2: Connessione Audition Pro con trasmittente Bluetooth
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Connecter Audition Pro avec un emetteur Bluetooth (Priva ll) pour regarder la télévision
.: Connecter emetteur Bluetooth avec un television - Visitez support.avantree.com, recherche “Priva Il connect to TV”.
|21 Connecter Audition Pro avec un emetteur Bluetooth

Conecta Audition Pro al transmisor Bluetooth (Priva ll) para ver la television
.: Conecta transmisor Bluetooth al television - Visita support.avantree.com , buisqueda “Priva Il connect to TV”.
[2): Conecta Audition Pro al transmisor Bluetooth
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@ CE= % More FAQs on support.avantree.com
Positionner uyerSsecJusqu‘a 'thOSt;"ifoilre n Mantenere premuto5 | | Tenere in dispositivi vicini e aspettare cQ,,ﬁgurartransm.so, Presionay mantén 5 Video user guide: Search “Product Name” on Youtube.com
:\A%’Bgﬁl‘fgj& cequelaLEDclignote | | Garder appareil proche et attendre que Utilisez votre casque pour MOBALTA ﬁ%‘}g&%‘ﬂ#gﬂﬁ finoa quando e luci LED non rallentano Utilizza le tue cuffie per guardare 3MO00 iENTO zi%‘f\?f&%hggaﬂ;ﬁeo 1a | Manténlosdispositivos cercay Utilice sus auriculares para escuchar Telephone support refer to http: //www.avantree.com/contact-us
BLEUerROUGE les LEDs ralentissent simultanément. regarder la TV sans fil ACCOPPIAMENTO* ERSS0in modo entrambi. la TV in modalita wireless. parpadeen de forma espera hasta que los LEDsdisminuyan para ver la TV sin cables Email support: support@avantree.com

alternativement altenato. intermitente lavelocidad al mismo tiempo.

*MODALITA ACCOPPIAMENTO: Modalita individuabile sui dispositivi Bluetooth, solitamente il LED BLU
lampeggia sempre molto rapidamente oppure alternando 2 colori.

Coppia con PC Windows , MacBook , Saturn Pro , Priva Il , DG40S

Visita support.avantree.com, ricerca Audition Pro per guida video e le istruzioni.

*MODE JUMELAGE : Mode de recherche d’autres appareils Bluetooth. Normalement la LED clignote bleu trés
rapidement ou clignote alternativement de deux couleurs.

*MODO DE EMPAREJAMIENTO: Modo detector para aparatos con Bluetooth, normalmente el LED
parpadea 2 ¢ 3 veces por segundo, o parpadea alternando los dos colores.

Par con Windows PC, MacBook , Saturno Pro, Priva Il , DG40S

Visita support.avantree.com , busqueda Audition Pro para la guia del video y las instrucciones .  Page5
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Paire avec Windows PC, MacBook , Saturn Pro, Priva Il , DG40S

Visitez support.avantree.com , recherche Audition Pro pour le guide vidéo et des instructions.
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Appuyer 5 secjusqua ce que la LED “Avantree Audition Pro” Audition Pro est a présent !
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